
 مبسم الله الرحمن الرحی

 اللهم صل علی محمد و آل محمد و آل محمد و عجل فرجهم 

 سوره مبارکه تغابن ، گزیده نکات تفسیر المزان

ا تسبیح خداوند از سوی موجودات ب  ست خنۀ  در آیکنند؛  مطرح میخداوند  ۀ  ربارد  این آیات حقایقی را   : 4تا    1ت  اوّل، آیاۀ  دست ❖

نروایی و زیبایی،  موجودات او را تسبیح کرده و فرماۀ  است که همم شناساندن خداوندی قدیر  مقا   دوم سوره درۀ  شود، آیآغاز می

ۀ  در آی  تباشاره شده و به همین مناس  عمال آنهابه ا  اوها از سوی خداوند و بصیرت  همه از آن است. در این آیه به خلقت انسان

 وند تأکید شده است. چهارم بر علم مطلق خداۀ سوم، خلقت خداوند تبیین شده و در آی

 (1) قَدیرٌ ءٍشيَْ كُلِّ عَلى وَهُ وَ الْحَمْدُ لَهُ وَ كُمُلْالْ لَهُ الْأَرضِْ فيِ ما  وَ السَّماواتِ فيِ ما للَِّهِ   یسَُبِّحُ *بسِمِْ اللَّهِ الرَّحْمنِ الرَّحيمِ

 (2) بَصيرٌ تَعْمَلُونَ بِما هُاللَّ وَ مُؤْمِنٌ مِنْكُمْ وَ كافِرٌ فَمنِْكمُْ خَلَقَكمُْ  الَّذي وَهُ

 ( 3) الْمَصيرُ إِليَْهِ وَ صُوَرَكمُْ فَأَحْسَنَ صَوَّرَكمُْ وَ بِالْحَقِّ الْأَرضَْ  وَ السَّماواتِ خلََقَ

 ( 4) رِالصُّدُو بِذاتِ عَليمٌ اللَّهُ وَ  تُعلِْنُونَ ما  وَ تسُِرُّونَ ام  یَعْلمَُ وَ الْأَرضِْ وَ اتِالسَّماو فيِ ام  یعَْلمَُ

 پس   ؛دارد  دلالت  شرطىهیچ  و   قیدىوحد  هیچ  به  آن  نداشتندیتمحدو  و   خدا  ملك  اطلاق  بر  «الْملُْكُ  لَهُ»ۀ  جمل  در  اطلاق •

 .است ذفان اشاراده طبق آنکه مگر ندارد حکمىهیچ او و تنیس او حکم  غیر  نافذى حکمهیچ

  براى   ؛گرددبرمى  او  به  زندمى   سر  حامدى  هر  از  که  حمدهایى  ىامتم  که  فهماندمى   «الحَْمْدُ  لهَُ  وَ»ۀ  جمل  در  اطلاق  همچنین •

  امر   و  خداست  از  ههم  قئلاخ  وقتى   و  باشد   زده  سر   ىکس  از  اختیار   به  که  نیکى  عمل  برابر   در   ثناى   از   است  عبارت  حمد  اینکه

  از   آنکه  مگر   زند،ىنمسر  محمودى   هیچ  از  جمیل  عملى  و  جمیل  صفتى  و  جمیل  ذاتىهیچ  پس   ؛تسا  وا  از  هم  خلائق   تدبیر  و

 است. سرزده خدا

 ند افهممى   و  کندمى  دلالت   او  قدرت  متعلق  عمومیت  بر  دارد،  کلیت  نیز  آن  که  «قَدِیرٌ  ءٍشیَْ  کُلِّ  علَى  هُوَ  وَ»ۀ  جمل  همچنین •

 . نیست شرطىوقید چهی به  مقید و حدهیچ  به محدود او قدرت

 نقطه  هر  و  نقصى  هر  از  منزه  جلوعز  خداى  فهماندمى  و  شودمى  معاد  اثبات  اىرب  اولۀ  مقدم ۀ  منزل  اول[ بهۀ  ]آی  مذکورۀ  آی •

  و  کند  ادهرا  و  بخواهد  که  روط  هر  است،  آن   در  تصرف  و  چیز  ره  بر  حکم  مالك  او  .است  افعالش  و  صفات  و  ذات  در  ضعفى



  و   کرده  تصرف  خلقش  در  تواندمى  او  پس  ؛گرفته  فرا  را  چیزى  هر  او  قدرت  و  کندنمى  اراده  یلجم  جز  به  که  است  معلوم

 سازد. اشزنده دوباره

و  کفر    ودفهماند اگر خلقتى نبتنها مى   یعنى  ؛رساندصرف ترتب کفر و ایمان بر خلقت را مى  «فمنکم »ۀ  در کلم  «فاء»  حرف •

از این جهت    ،تند یا نیسمان هم دو مخلوق خداى تعالى هستند  د کفر و اینمااهد بفهخوپس حرف مذکور نمى  .نبود  ایمانى هم

اول   و اگر کافر را  مؤمنبعضى کافر و بعضى    :خواهد بفهماند مردم بعد از آنکه خلق شدند دو دسته شدندساکت است، تنها مى

 ست.با کافران اریت  ثاکبراى اینکه همیشه ذکر کرد 

 . ى از شما کافر و بعضى مؤمنند دهد که بعضبراى تبعیض است و چنین معنا مى  «منکم و» و  «فمنکم»ۀ در دو کلم «من» حرف •

  یکدیگر   از  خدا  نزد  دو  آن  و  است  حق  قسم   دو  به  مردم  شدنتقسیم   که  می دهد   توجه   « بَصِیرٌ   تَعْمَلُونَ  بِما  اللَّهُ  وَ»ۀ  جمل  با •

  نه   و  است  پوشیده  او  بر   آن  از  چیزى   نه  است،  بینا   آن  هب   اخد  که   است  اعمال   باطن   و  ظاهر  ایمان  و  کفر   ملاك  نچو  ؛ دزنمتمای

 .شوندمى   مشتبه یکدیگر  به

 و   ایمان  و  ر کف  نظر  از  و  خدایند  مخلوق  مردم»:  فرمایدمى  است،  آن  حتمیت  و  معاد  اثبات  براى  دومۀ  مقدم   [دومۀ  آی]  آیه  این •

 «. یزندمتما  او اىرب بد و خوب اعمال

و غرضى   ا بدون هدفا و زمین ر هو باطل این است که آسمان  اطل استخلاف معناى ب  یىدوم[ معناۀ  ]در آی  « حق»  مراد از •

 ثابت خلق کرده باشد.

  اعطاى  ، ظورنم  هبلک  ؛نیست  کشیدننقشه   و  گرفتندست  به   قلم  « تصویر»  از  منظور   «صوُرََکُمْ  فَأحَْسَنَ   صوََّرَکُمْ  وَ»ۀ  جمل  در •

  أَحْسَنِ   فِی  الْإِنْسانَ  خَلَقْناَ  »لقََدْ:  فرمود  دیگر  جاى   در  که چنانهم  ست،ا  آن  وجودۀ  نحو  و  قوام  چیز  هر  صورت  و  است  تصور

 1تَقْوِیمٍ« 

 آن  خاطربه   که  غرضى  آن  با   آنها  مجموع  تناسب  و  یکدیگر  در قبال  آن  تجهیزات  تناسب  از  است  عبارت  صورت«  »حسن  •

  أَحْسنََ   الَّذِی»  :فرمود  که  چنانهم   ،تسا  ىجار  موجودات  تمامى  در  که  است  عامى  معناى  ك ی  حسن  چون  ؛شده  دجاای   غرض

 2«خَلَقَهُ ءٍشَیْ کُلَّ

  هاانسان  قتخل  اینکه   به   دهد   توجه  را   مردم   که   بوده   این  براى   شاید   برد،   نام   را  هاانسان  صورت  حسن   تنها   مذکور ۀ  آی  در  اگر •

  است،   الاطلاقعلى  قادر   کىلم  ىتعال  خداى  وقتى  اینکه  براى  ؛است  سازگار   خدا  سوى  به  اننآ  شتگ زاب  با   که  شده  طورى

  و   عیب  و   نقص  هر از   منزه  افعالش  در   او  و  کند  تصرف  آن  در   خواهدمى که  طورهر  به  و  کند  حکم خواهدى م  آنچه  به  تواندمى
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  هم   خلقت  و  است  بینا  آنان  اعمال   به  وا  و  تلفند خم  انمای   و  کفر  نظر  از  مردم  دیگر  سوى  از  .تاس  شده  ستایش  و  محمود   بلکه

  مبعوث  دیگر  نشاه  براى  دنیا   نشاه  از  بعد  را  مردم  که  است  واجب  او  بر  پس  ؛است  هدفى  و  غایت  آن  براى  بلکه  ؛تنیس  لغو

  انمه  این  و  ندکن  ىگ دنز  داشتند  ایمان  و  کفر  نظر  از  که فىتلااخ  مقتضاى   به  نشاه  آن  در  تا فناناپذیر  و  جاودانه  نشاه  براى  کند،

 .است نتیجه همین  به اشاره  «رُصِیالْمَ إِلَیهِْ وَ» ۀ جمل و شودمى  ىشق کافر و  سعادتمند  آن با مؤمن که است جزا

آنان این است که چطور  ۀ شبه .کندمنکرین معاد را که به جز استبعاد اساسى ندارد دفع مىۀ شبه چهارم[ۀ ]آی شریفهۀ در این آی •

شدنی شمارشصفات    عالم و اعمال و  ادثبا اینکه حو  گردنددر عالم، دوباره بر  متلاشى شدهات فانى و  وجودمت  ممکن اس

 .رودغیب به شمار مى   ء شود و بعضى جزچشم دیده مى   و بعضى باطن و سرى است، بعضى به  یست؟ بعضى ظاهر و علنىن

در    و آنچه شما  داندمى  -نیست  شدنیشمارشنیز    آنه  ک  -که خدا آنچه در آسمانها و زمین استدهد  شریفه جواب مى ۀ  آی

 داند. ا مى سازید همه رنید و آنچه علنى مىکمى  باطن خود پنهان

 تا  شد  هردآو  سخنۀ  دنبال  عنوان به  که  است  اعتراضى  بعضىۀ  گفت  به  الصُّدُورِ«  بِذاتِ  عَلِیمٌ  اللَّهُ  »وَۀ  شریفه جملۀ  آی  این  در  •

  به   محیط  تعالى   خداى  وقتى  که   است  این  معنایش  و  سازد  روشن   کاملاً  را  تُعْلِنُونَ«   ما»  به  و  ونَ«رُّسِتُ   به »ما  خدا  علم  شمول

  است   ممکن چگونه  وقت  آن  ندارند،  آنها  به  توجهى  هم  خودشان   که   اسرارى  ؛است  مردم  هاىسینه   در  نهفته  اسرار  و  اتمرمض

 . دنامب پوشیده او بر تُعْلِنُونَ« ا »مو  تسُِرُّونَ« »ما



 

 و  کردندهاى پیش زندگى مى آورد که در زمانیاد مى امى را به  واقسرگذشت    پنجم[ۀ  ]آی  مذکورۀ  در آی»  :10تا    5ت  ایآدوم،  ۀ  دست ❖

گاه از این یادآورى  دارند، آنو در آخرت عذابى دردناك    و به همین جهت وبال امر خود را چشیدند  دین خدا کفر ورزیدندۀ  دربار

تکذیبشان هم انکار بعث و    این  سبب   و  سبب کفرشان تکذیب رسالت بود »فرماید:  مىو    دنیدورز  را کفرینکه چ شود به امنتقل مى 

ن گیرد که پس بر مردم حاضر واجب است به خدا و رسولش و دینى که بر آن رسول نازل فرموده ایمادر آخر نتیجه مى   «معاد بود. 

مان بهشت  که ه  هیدطور اشاره به آنچه براى مؤمنین تهیه ده بهبتال  ؛رمودتم فو انذار خهاى مذکور را با تبشیر  چینىو مقدمه   بیاورند

 3«که همان آتش ابدى است. کردهگر مهیا و آنچه براى کفار تکذیب جاودانه است

 (5) ليمٌأَ  عَذابٌ لهَُمْ وَ  أَمرِْهمِْ وَبالَ فَذاقُوا  قَبْلُ مِنْ كَفَرُوا الَّذینَ نَبَأُ یَأْتِكمُْ لمَْ أَ ❖

 ( 6) حَميدٌ غنَيِ   اللَّهُ  وَ اللَّهُ  استَْغنْىَ وَ تَوَلَّوْا وَ فَكَفَرُوا یهَدُْونَنا بشََرٌ أَ فَقالُوا تِنابِالْبيَِّ  رُسُلهُمُْ  تَأْتيهمِْ كانتَْ هُنَّبِأَ كَلِذ ❖

 ( 7) رٌسيیَ اللَّهِ عَلىَ  ذلِكَ وَ عَمِلتْمُْ بِما نَّؤُنَبَّتُلَ  ثمَُّ لتَُبْعَثُنَّ  رَبِّي وَ بَلى قُلْ یُبْعثَُوا لَنْ  أَنْ كَفَرُوا الَّذینَ زَعمََ ❖

 ( 8) خَبيرٌ تَعْمَلُونَ بِما اللَّهُ وَ أنَزَْلْنا  الَّذي النُّورِ وَ رَسُولِهِ وَ بِاللَّهِ فَآمنُِوا ❖

  الْأنَهْارُ  تَحتِْهَا مِنْ تَجْري جَنَّاتٍ لْهُخِدْیُ وَ سيَِّئاتِهِ عنَْهُ یُكَفِّرْ صالِحاً لْیَعْمَ وَ بِاللَّهِ یُؤْمِنْ مَنْ وَ التَّغابُنِ یَوْمُ ذلِكَ  الْجَمعِْ لِيَوْمِ یَجْمَعُكمُْ یَوْمَ ❖

 (9) الْعَظيمُ  الْفَوْزُ ذلِكَ أَبَداً فيها خالِدینَ

 ( 10) صيرُمَالْ بئِْسَ وَ فيها خالِدینَ النَّارِ أصَْحابُ أوُلئِكَ بِآیاتنِا كَذَّبُوا وَ كَفَرُوا الَّذینَ وَ ❖

 همان کفر و آثار کفر یعنى فسق است. «امر » و منظور از ستان آثار سوء کفر و فسق آنا «وبال امر » منظور از •

 «شدند  کافر  قبلاً  که  آنهایى  خبر»  از  منظورش  و  است  مشرکین  به  خطابش  «قَبْلُ  مِنْ  کَفَروُا  الَّذِینَ  نَبَأُ  یَأْتِکُمْ  لَمْ  أَ»:فرمود  اینکه •

 و   کرد  نازل  آنان  بر  خدا  که  نکَبنیان  عذاب  آن  به  است  هراشا  «أَمْرِهِمْ  وَبالَ  فَذاقُوا»ۀ  جمل.  است  هتشگذ  وامقا  ىهاداستان

 .آنان اخروى عذاب به است اشاره «أَلِیمٌ عذَابٌ لهَُمْ وَ»ۀ جمل  و فرمود شانفمنصر

ۀ  منزل به تا آورد عطف بدون را هیآ تهج همین هب و دکنمى نبیا را آخرت عذاب و انقراض  عذابِ آن علت ششم[ۀ ]آی آیه این •

  فرموده   جواب  در  و   شد  نازل  اقوام  آن  سر   بر  هاعذاب  آن  چراکه    پرسیده   سائلى  گویا  ؛باشد  فرضى  سؤالى  زا  جوابى

 کردند.   چنانوچنین  آنها که بود آن براى  عذاب نزول این  «ذلك»:باشد

برای رساندن   «ندآمدمى  آنان  سوىبه  همیشه  -تاتیهم  نتکا»  ۀجمل  به  کرد  ربیتع  انآن  دعوت  و  رسولان  آمدن  موضوع  از  اگر •

  نداشتن   بر  لتدلابه مقابله  که  «  واتول  »  و  «فرواک»  و  «فقالوا»  به  کرد  تعبیر  ایشان  سخنان  و  کفار  کفر  از  اینکه  واستمرار بوده  
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 هم پافشارى کلمه یك همان سر بر و بوده چیز یك رصاعاۀ هم در کفارۀ بهان و کلمه بفهماند که بود جهت بدین دارد، استمرار

 لجبازى.  و عناد از بود عبارت کلمه آن و ندکردمی

 به  ؛است  دوم  معناى  اینجا  در  آن  از  مراد  و  جمع  بر  هم  و  شودمى   اطلاق  نفر  یك  به  هم  «بشر »ۀ  کلم«  یهَْدوُنَنا  بشََرٌ  أَ  فَقالُوا» •

  منظور به   آوردند،(  ملاوالف   بدون)  نکره  را  «بشر»ۀ  کلم  راگ   و  «کنند   یتهدا  را   ما  -نایهدون» :فرمایدمى   دنبالش   اینکه  دلیل

  برترى   هیچ  که  از بشر  افرادى  آیا  که  پرسیدند  انکار  در  از  که  فرمایدمى  .است  انکارى  آیه  در   استفهام  و  بوده  هدایتگران  تحقیر

 . کنند هدایت را ما  ندارند ما بر

 چون  ؛نیست  معنا  این  به  تعالى   اىدخۀ  دربار  آن  استعمال  و  است   یازىنبى  بطل  معناى به  « اءاستغن»ۀ  کلم  «اللَّهُ   اسْتَغْنَى  وَ» •

  و   علم  پرستانبت  که  کرده  نیازىبى  اظهار  جهت  بدین  و  است  نیازىبى  اظهار  معناى  به  بلکه  است،  بالذات  غنى  وجلعز  خداى

  آنان   براى  را  بقا  و  داردمى  هنگ  انف  از  را  آنان  جمع  الاتمک  نهمی  که  پنداشتندمى  دانسته،  خود  خاص  را  استطاعت  و  نیرو

  ما »:گفتند  که  کرده  حکایت  آنان  از  قرآن  دیگر  جاى  در  که  چنانهم  نیست،  ایشان   از  نیازبى  وجود  عالم  گویا  ؛کندمى  نمیضت

  و  5« قائِمَۀً  السَّاعَۀَ   ظُنُّأَ  ا م  وَ  لِی  هذا  لیََقُولَنَّ   هُ تْسَّمَ   ضَرَّاءَ  دِبَعْ  نْ مِ  انَّمِ   رَحْمَۀً   أَذَقْناهُ   لَئنِْ  وَ»:فرموده  نیز   و  ۴« أَبَداً  هذِهِ   تَبِیدَ  أنَْ  أظَُنُّ

 مراد   این،  بر  بنا  و  است  اینان  دست  در  دارد  که  احتیاجى  و  دارد  احتیاج  آنان   به  خدا  که  است  این  به  حقیقت  در  اعتقاد  این  لام

 .کردمى  دلالت آن رب ز نی «أَمْرِهِمْ  وَبالَ قُوافَذا»ۀ جمل  که بود اهد وخ کفار انقراض بلاى همان « اللَّهُ اسْتَغْنَى وَ» ۀ جمل از

 نزد حرمتى حق او و  اوست منت رهین تعالى خداى که پنداردمى  چنین خود پیش و  است خودپسند  طبعاً انسان این، بر علاوه •

  را   او  سعادت  نکه یا  به دارد  احتیاج  ىتعال  اىخد هنکای  مثل ؛احسان کند  باشد  که  جا هر  را  وى  است  واجب  خدا   بر  و  دارد  خدا

  السَّاعَۀَ   أظَُنُّ  ما   وَ»:فرمایدمى   کرده و  اشاره  انسان  باطنى پندار   این  به  نیز   یه آاین     که  چنانهم  کند،   احسان  وى   به  و  کرده  مینتأ

  لِی   إنَِّ  ربَِّی  إِلى  تُعْجِ رُ  لَئِنْ   وَ  قائِمَۀً   ۀَ عَاسَّال   أظَُنُّ  ما   وَ»: فرموده  نیز   و  6« مُنْقَلَباً  مِنْها   خَیْراً   لَأَجِدنََّ  ربَِّی  إِلى   رُدِدْتُ  لَئِنْ   وَ  قائِمَۀً

ۀ  وظیف  بخواهند  خودشان  که  طریق  هر  به  آنان  کردنسعادتمند  که  است  این  به  حقیقت  در  پندار  این  مال  و  7«لَلْحُسْنى   عِنْدَهُ

  آخرت   در  و  دارنپ  نیا  وبال  چشاندن  دنیا  در  و  تسا  ایشان  گنس  زیر  خدا  دست  باللَّه  العیاذ  اینکه  مثل؛  خداست
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  مجموعى  همان ایشان از تعالى خداى استغناى از مراد این، بر بنا  .است ایشان از او نیازىبى اظهار حقیقت در نشاکردنعذاب

 شود.مى  هفاداست «أَلِیمٌ عَذابٌ لهَُمْ وَ أَمْرِهمِْ وَبالَ فَذاقُوا»ۀ جمل از که است

  ادیان   معاد،  انکار  با  پرستانبت  که   است  این  آن  و  کندمى  بیان   را  پرستانبت   کفر  کانرا  از  دیگر   رکنى  هفتم[ۀ  ]آی  هآی  این   در  •

  شدند  منکر است، استوار آنۀ پای بر دین جزاى و حساب و نهى وامر و  است دین اثر که را معاد  وقتى چون ؛منکرند را آسمانى

  دیگر   معاد،  انکار  با  نوچ  ؛باشد  رسالت  انکار  علت  و  هنبها  تواندمى  که  است  ادمع  کارنا  تنها  .اندگشته   منکر  هم  را  دین  خود

 . ندارد معنا تبشیر و انذار و تبلیغ 

  در   و  دهد   پاسخ  مشرکین  ر پندا  از  فرموده   دستور  (ص)   خدا  رسول   به   « عمَِلْتُمْ  بِما  لَتُنبََّؤنَُّ  ثُمَّ   لَتُبْعثَُنَّ  ربَِّی  وَ  بلَى  قُلْ»ۀ  جمل  در •

  « شد  خواهید  مبعوث  یقین  طوربه  که  سوگند  پروردگارم  به  -لَتُبْعَثُنَّ  رَبِّی  وَ  لى بَ: »بفرماید  «ثُواعَیُبْ  لَنْ  أنَْ»  پنداشتند  هنکای  جواب

 نون   یکی  و  کیدأت  لام  یکى  «؛ربى»  سوگند  یکى  «؛بلى»ۀ  کلم  یکى  :است  شده  کیدأت  وسیله  چند  به   مطلب  جمله  این  در  و

 . هثقیل کیدأت

 به  هم اىاشاره جمله این در و کلامۀ رتب حسب بر بعدیت البته  ؛رساندمى ار بعدیت و تراخى «ؤنَُّلَتُنَبَّ ثُمَّ»ۀ جمل در «مث»ۀ ملک •

 دن کرمبعوث   که  است  این   « یَسِیرٌ  اللَّهِ   علََى  ذلِكَ   وَ»ۀ  جمل  معناى   .است  خلق   حساب  به  رسیدگى  غرض   آن  و  شده   بعث  غرض 

  که   است  مشرکین  اعتقاد  رد  این  و  ندارد  رىاوشدهیچ  و  است  نآسا  ىلا تع  خداى  براى  دادن،  ایشان  به  را  شاناعمال  خبر   و  مردم

 اند.  دانسته  محال  را بعث موضوع

 ملك،   خلق،  یعنى  ؛برد  نام  آیات  صدر  در  که  است  صفاتى  و  اسماء  همان  ندارد،  دشوارى  تعالى  خداى  براى  معاد اینکه  بر  دلیل •

 . است کمال صفات  تمامىۀ دارند معنایش که تسا «اللَّه»ۀ کلم تصفا و اسماء آنۀ هم جامع که دنبومنزه  و محمودیت م،لع

  دلیل   به   ؛است  قبلىۀ  آی   مضمون  از  گیرىنتیجه   « خَبِیرٌ  تعَْمَلُونَ  بِما  اللَّهُ   وَ   أَنْزَلنْا  الَّذیِ  النُّورِ   وَ  رَسُولِهِ   وَ  بِاللَّهِ   فَآمِنُوا »  جمله   این •

  به  را  شما  و  شد  خواهید  مبعوث  یقین  طوربه   امش  که  شد  ممسل   ىوقت»:  فرمایدمى   آمده،  اولش   در  «ءاف»  حرف  اینکه

  که   نورى   آن  به   نیز  و  بیاورید   ایمان  رسولش   و  خدا  به   که  شما   بر   است  واجب  پس   ؛داد  خواهند  خبر  ایدکرده   آنچه  درشتوریز

  و   هدرک  هدایت  مستقیم  صراط  سوى   به  را  شما  خود  ساطع  نور  با  که  ستکه منظور قرآن ا  ایمان بیاورید  کرده   نازل  رسولش   بر

 « .کندمى  بیان را دین شرایع

   .« ...  شویدمى  مبعوث قطع طوربه»  :فرمودمى  که قبلىۀ جمل براى است ظرف نهم[ۀ ]در آی «یوم»ۀ کلم ❖

  که   چنان هم  کند،   قضا  فصل  شانبین  ىتعال  خداى   تا   شوندمى   جمع  همگى  مردم   که   است  قیامت   روز  « جمع  یوم»  از  منظور  ❖

 ۸« جَمْعاً فَجَمَعْناهمُْ  رِوالصُّ یفِ خَفِنُ وَ»  :فرمود
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که    بگوییم   که  است  این   آن  و  شده  وارد  هم  روایت  آن  طبق  که التغابن« وجوه معنایی است، از جمله وجهی  برای تعبیر »یوم ❖

  به   ، کند  خدا  اطاعت  اگر   بنده  . دارند  منزلى  هم   دوزخ  در   و   منزلى  و  سهم  بهشت  در   بد  چه  و  خوب   چه   خدا   بندگان  تمامى

  و   شودمى   دارد  آتش  در  که   منزلى  داخل  بکند،   را   خدا  نافرمانى   اگر  و  شودمى   داخل  شده  فراهم  برایش  شتهب  در  که  منزلى 

  س پ  ؛نددهمى  دوزخ  لها  به  را  بهشت  اهل  دوزخى  منزل  و  دهندمى  بهشت  اهل  به  را  دوزخ  اهل  بهشتى  هاىمنزل   قیامت  روز

 .شوندمى مغبون  ارفک و غابن منینؤم  ،کرده مغبون را دوزخیان بهشت اهل قیامت در



 

ای انسان را به  دهند حادثهدار شوند، دیگر اجازه نمیبرخی باورهای قلبی هستند که اگر ریشه  :13تا    11سوم، آیات    ۀدست  ❖

هم  د م تا سیزیازدهآیات  هم بریزد و بر او احساس نگرانی و اضطراب غلبه یابد؛ حتی اگر آن حادثه مصیبتی سنگین باشد.  

 لوازم عملی و ثمرات آن اشاره دارند.     و تغابن به این باورها  ۀرکامبۀ ورس

 (11) عَليمٌ ءٍشيَْ بِكُلِّ اللَّهُ وَ قَلْبَهُ یهَْدِ بِاللَّهِ یُؤْمِنْ مَنْ وَ  اللَّهِ بِإِذْنِ إِلاَّ مُصيبَۀٍ مِنْ  أصَابَ ام 

 (12) الْمُبينُ الْبَلاغُ رَسُولنَِا عَلى نَّماإِفَ مْتُيْتَوَلَّ  فَإِنْ ولَالرَّسُ أَطيعُوا  وَ اللَّهَ أَطيعُوا وَ

 (13) ؤْمِنُونَالْمُ فَليَْتَوَكَّلِ اللَّهِ عَلىَ  وَ هُوَ إِلاَّ إلِهَ لا اللَّهُ

  هست   که  ىچیز  .دهدمى  دست  او  به  حادثه  هر  به  برخورد  اثر  در  که  انسان  در  است  حالتى  و  صفت  معناىبه  «مصیبت»ۀ  کلم •

  .آوردمى ضرر   خود با که حوادثى ؛شودمى  استعمال ناگوار حوادثۀ ربادر شتریب

 صادر  را  آنۀ  اجاز  که  است   عملىۀ  دربار  دهندهاذن  آگهى  با  ملازم  همواره  و  استاجازه    و  رخصت   اعلام  معناىبه  «اذن»ۀ  کلم •

 : شد روشن نکته چند  شد گفته آنچه از پس ؛کندمى

o عبارت  به یا اسباب انداختنکاربه از است عبارت که است تکوینى اذن کهبل ؛نیست لفظى نذا آیه در ناذ: اینکه اولۀ نکت  

 در  را  خود  اقتضاى  تواندنمى  سبب  ،ندارد  بر  را  مانع  آن   اگر  چون  ؛است  اسباب  از  سببى  راه  سر  که  موانعى  برداشتن  دیگر

 که  شرطى  به  ولى   بسوزاند  ار  پنبه  مثلاً  دانتومى  و   رددا  را  سوزاندن  و  حرارت  اقتضاى  آتش،  مثلاً  ؛گیرد  بکار  مسبب

  است   مانع  رطوبت  اینکه  به  علم  با   آتش   و  پنبه  بین  از  رطوبت  کردنبرطرف   پس   .نباشد  فاصله  پنبه  بین   و  آن  بین  رطوبت

 تذا  در  که  اقتضایى  نشاندنکرسى   به  و  پنبه  در  آتش  کردن عمل  در  است  اذنى  است،  پنبه  سوختن  باعث  کردنشبرطرف  و

 ؛سوزاندن یعنى ؛رددا خود

o ه ب  ناخوشایندى   و  سوء  آثار   آدمى  در   و  بشود   مواجه  آن  با   آدمى   که  حوادثى   از  است  عبارت   مصائب :  اینکه  دومۀ  نکت 

که  این  براى  رسد،مى  خدا  اذن  به  خوب  حوادث  مانند  حوادث  گونه  این  اینکه  و  گذارد  جاى   تعالى   خداى  اذن  است 

 ؛شودمى صادر   مؤثرش از او اذن به ىرثا هر است و گرفته افر را مؤثرها تمامى

o مصیبت ۀ  اصاب  پس  . تکوینى  است  اذنى  بلکه  ؛نیست  جواز   به   حکم  یعنى  لفظى  و  تشریعى  اذن  اذن،  این :  اینکه   سوم ۀ  نکت  

  زا  ظلم  که  چندهر   و  برسد  مظلومى  به  ظالمى  از  که  باشد  ظلمى  مصیبت  این  که  چندهر  ؛شودمى  واقع   خدا   اذن  با  همواره

  و   کرد  تحمل  نباید  را  مصائب  از  بعضى  که  است  جهت  همین  به  .است  نداده  اذن  آن  به  شرع  و  است  عنومم  عتشری  نظر



 و  عرض   به  که  هایىظلم   مثل؛  کند  مقاومت   بتواند  تا   برابرش  در   آدمى   است  واجب  بلکه  ؛نیست  جائز  آنها  برابر  در  صبر 

 .شودمى  متوجه آدمى جان  یا آدمى ناموس

خداى تعالى به حوادثى که براى    که   خواهد بفرمایدمى   « یبَۀٍ إِلَّا بإِِذْنِ اللَّهِ مِنْ مُصِ  ما أَصابَ »ۀ  لجم  هک  آیدر مىب  اق هر سیاز ظا •

رسد، مگر بعد از علم  پس هیچ یك از این حوادث به آدمى نمى   ؛یند و مکروه است، هم علم دارد و هم مشیتاانسان ناخوش

 چون هر سببى که فرض کنى جزو نظام  ؛ثیر نیستأر تمستقل د  لمىعا  ىعبیسباب طاز اببى  پس هیچ س  .خدا و مشیت او

دهد مگر به علم و مشیت ربش، آنچه او بخواهد  اى رخ نمىو هیچ حادثه و واقعه   خلقت است که غیر از خالقش ربى ندارد

 و آنچه او نخواهد برسد ممکن نیست برسد.  برسد ممکن نیست نرسد

و مالك حقیقى    ز باشدتنهایى مالك هر چیست که او بهاش این اهربوبیت عامۀ  مزت لاسان  عالمیالربان که  پس خداى سبح •

نباشد او  غیر  او در خلقش    دیگرى  انحاى تصرفات  از  نظام جارى در عالم هستى مجموعى  متحرکى و    ؛استو  پس هیچ 

ندارد هیچ او حرکت و سکون  اذن  بدون  هیچ صاح  چیز ساکنى  هیچو  و  فعلى  فع  ب  و مشیتۀ  ابقبا س  ز ج  لىقابل  او   علم 

 و قضایش ردخور ندارد.  کندو مشیت او خطاء نمى و علم و قابلیت ندارد فاعلیت

  شده،   رهنمون  حقایق  آن  به   را   انسان  و   دارد  دنبال   به  را   مذکور  اعتقادات  است،  یگانه   اللَّه  تعالى  خداى   اینکه  به   اعتقاد   پس •

  آن  آوردنپدید  در  مستقل  ظاهرى  اسباب  انددمى   چون  ؛شودنمى  طرابضا   راچد   دیگر  هک  طورىبه   خشد،بمى  آرامش  را  قلب

  است   همین  و   آوردنمى  پدید  ناگوارىۀ  حادثهیچ  مصلحت  بدون   که  است  حکیم  خداى  دست  به  آنهاۀ  هم  زمام  نیستند،  حوادث

 «قَلْبَهُ  یهَْدِ بِاللَّهِ یُؤْمِنْ  مَنْ  وَ»ۀ جمل  معناى

 گذشته است.تثناى کید اسأمله تن جای «لِیمٌعَ ءٍ شَیْوَ اللَّهُ بِکُلِّ» •

آی  را  «اطیعوا»ۀ  کلم  اینکه  ظاهر  از •   از   منظور  که  آیدمى  بر  «الرسول  و  اللَّه  اطیعوا»  :نفرمود  و  آورد  بار  ]دوازدهم[ دوۀ  در 

 ن دشمنقاد «  ادخ  تاطاع »  از  دمرا  که  فهمیممى  از این  و  دارند  اختلاف  هم  باکه    است  موضوع  دو  رسول  اطاعت  با  خدا  اطاعت

 و   انقیاد  «لرسو  اطاعت»  از  مراد.  است  چراوچون  بدون  آن  پذیرفتن  و  کرده  تشریع  که  دین  شرایع  از  آنچه  در  است،  او  براى

 .  است داده او به خدا که ولایتى  ؛دهدمى  دارد امت بر که ولایتى حسب به او که است دستوراتى امتثال

  نواهیش،   چه  و  اوامرش  چه  داده،  دستور  قرآن  شرایع  و  احکام  رب  زاید  (ص)  ادخ  رسول  آنچه  که  شودمى  روشن  نجایا  از •

 اطاعت   مانند  نیز  نواهى  و  اوامر  آن  در  مردم  اطاعت  و  رسانده   را  خدا  نواهى  و  اوامر  حقیقت  در  و  است  تعالى  خداى  رسالت

 .است خدا اطاعت قرآن، نواهى و اوامر

]آ  این •  اطاعت  مصادیق  از  رسول  اطاعت  چرا  اینکه  علت  و  خداست  اعتطا  بوجو  علت  انبی  مقام  در  دهم[سیزۀ  یآیه 

  و   عبودیت  شؤون  از  یکى  خود  مولى،  نواهى  و  اوامر  برابر  در  نهادنگردن  از   است  عبارت  که  اطاعت  اینکه  توضیح  .خداست



  شد، اب  برده  عمل  و  هدارا  مالك   هاینک  جز  ندارد  منظورى   چهی  شود،مى  مالك  را  اىبرده   مولى  اگر   زیرا  ؛است  مولى  براى  بردگى

که   بخواهد  او  از  مولایش  آنچه  مگر  ندهد  انجام  را  عملى  هیچ  و  کندمى   اراده  مولى  آنچه  مگر  نکند  اراده  اشبرده   که  طورىبه

 . دهد انجام

  بَنیِ   یا   مْ کُیْإِلَ  دْهَأَعْ  لَمْ  أَ»  : فرمایدمى   کرده و   اشاره  بدان  هم  آیه  در  که   چنانهم  است،   عبد  عبودیت  از  اىنحوه   مولى   طاعت  پس •

  همان  شیطان  پرستش  از  منظور  پس   نپرستیده،  خدایى  عنوانبه   را  شیطان  کسهیچ   اینکه  با  ۹« الشَّیْطانَ  تَعْبُدوُا  لا  أنَْ  آدَمَ

  نباید   کسى  معبود   جز   به   زیرا  ؛کنید  عتاطا  را  سبحان  خداى:  شودمى  چنین  مذکور ۀ  آی  معناى  نتیجهدر  ؛اوست  کردناطاعت

  آن  ،او غیر اطاعت با و کنید عبادت را او که است واجب شما بر  پس ؛نیست کسى خدا جز  به هم حق  به دوبعم و شود عتاطا

  تعلیل  مقام   در  مذکورۀ  جمل  چگونه   که  شد  روشن  بیان  این   به  .نسازید  خدا  شریك  نفس  هواى   یا  است  شیطان  یا   که   را  غیر 

 است.

  را  جنبه  همین  کندمى که  هم  عملى  و  کند  پروردگارشۀ  اراد  تابع  را دخوۀ  اراد  که  است  این خود پروردگار  از  بنده  اطاعت  پس •

  و  کرده  پروردگارش  عمل  و  اراده  فداى  را   همه  ،است  او ۀ  اراد  متعلق  آنچه   و  را  خودۀ  اراد  بنده   دیگر  عبارتى  به  .باشد  داشته

  از   نوعى   خود  آن،  متعلقات  در  و  هدرک  تشریع  انشبندگ   براى  آنچه  در  تعالى  خداى  اطاعت  پس  .بکند  او  راه  در  ایثارى  چنین

 و است لازم مؤمنین بر  نیز او بر  توکل پس ؛است واجب  خدا به مؤمن و خداشناس هر براى خدا اطاعت  و است خدا بر لتوک

  هم   اطاعت  ندارد،  ایمان  او  به  و  شناسدنمى  را  او  که  کسى  اما   و  نهند  دنگر  را  اطاعتش  هم  و  کنند  توکل  او  بر  باید  هم  مؤمنین 

 . است خدا بر توکل از نوعى صالح عمل و انایم که شد روشن تگذش آنچه از پس ؛درادن

 
 .60ۀ آی  یس،ۀ سور مکنید؟ عبادت را یطانش زنهار، که نکردم عهد شما با آیا! آدم ندافرزن اى . ۹



 

آیات    هدست ❖ انس فاو اطر  لاد او  و  اموال  :18تا  14چهارم،  امکیان  به  ان،  بوده و اسباب دستیابی  دنیا  این  انات زندگی وی در 

ز اجر  محرومیت وی اباب و اسمانع رستگاری انسان  ،. با این حال ممکن است همین عواملهستند منافع و اجتناب از ضررها 

از اجر   یشانعف امضا  مندیهرهب بد سبانوتایمان در تعامل با آنها میعملکرد درست افراد با  مقابلۀ  در نقط   .شونداخروی  

  1۸تا    1۴است. آیات    اموال و اولادۀ  دربار  رویکرد وی  تحت تأثیر   باره. عملکرد انسان در این  شوداخروی و منافع حقیقی  

رویکرد  ۀ  مبارک ۀ  سور درست  تغابن  عملکرد  افرۀ  دربارو  به  را  اولاد  و  جامعاموال  این  ۀ  اد  ثمرات  و  کرده  گوشزد  ایمانی 

 کند.   ترسیم می ی ایشانبرا املکرد رکرد و عروی

 ( 14) رَحيمٌ غَفُورٌ اللَّهَ فَإِنَّ تَغْفِرُوا وَ حُواتَصْفَ وَ تَعْفُوا نْإِ وَ  فَاحذَْرُوهُمْ لَكمُْ عَدُوًّا أَوْلادِكمُْ وَ كمُْ أَزْواجِ مِنْ إِنَّ آمنَُوا الَّذینَ أَیُّهَا یا

 (15) عَظيمٌ أَجْرٌ عنِدَْهُ  اللَّهُ  وَ تنَْۀٌ فِ كمُْلادُأَوْ  وَ أَمْوالُكمُْ إنَِّما

 (16) الْمُفْلِحُونَ همُُ فَأوُلئِكَ نَفسِْهِ حَّشُ یُوقَ  مَنْ وَ مْ كُلِأنَْفسُِ خيَْراً أنَْفِقُوا وَ أَطيعُوا وَ اسْمَعُوا وَ استَْطَعتْمُْ مَا اللَّهَ فَاتَّقوُا

 (17) حَليمٌ  شَكُورٌ اللَّهُ  وَ  لَكمُْ یَغْفِرْ  وَ مْكُلَ فْهُیُضاعِ ناًحسََ قَرضْاً اللَّهَ تُقْرضُِوا إِنْ

 (18) الْحَكيمُ الْعزَیزُ  الشَّهادَةِ وَ الْغيَبِْ  عالمُِ

  یا »تعبیر  به  خطاب  سیاق  و  دهدمى  را  «شما  همسران  از  بعضى»  معناى  و  است  تبعیضى  «واجکمزا  من»ۀ  جمل  در  «من»ۀ  کلم •

  از   بعضى  که  فهماندمى  و  رساندمى  را  حکم  علت  مجموعاً  مؤمنین  به  را  همسران  دشمنى  کردنه وابست  زین  و  «وانُآمَ  الَّذِینَ  أَیُّهَا

 دارند.  ایمان انششوهران که تاس  تلع بدان ورزندمى دشمنى آنان با که  مؤمنین همسران

دشمن  جهت که    و از این  ایشان  مانالبته دشمن ای  ؛پس خداى سبحان بعضى از فرزندان و همسران را دشمن مؤمنین شمرده •

ایشانند وا  ،ایمان  را  پدران  و  بردارنددار مىشوهران  به خدا  ایمان  از  پاره  کنند دست  ندهندو  انجام  را  اعمال صالحه  ا  ی   اى 

به  که    خاطر محبتى هاى زن و فرزند بهو چه بسا مؤمنین در بعضى از خواسته   بیره و مهلکه را مرتکب شوندک  گناهان  بعضى از

و رضاى آنها را مقدم بر    ز این گونه زنان و فرزندان حذر کنید ا»فرماید:  شریفه مى ۀ  و لذا در آی  نندتشان بکند اطاعراآنان د

 « رضاى خدا نگیرید. 

ببه   «عفو »ۀ  لمککه    گویدمى مفردات  ر  د  راغب • قصد  استمعناى  چیزى  گرفتن  مى  مثلاً  ؛راى  گفته  »  شودوقتى    یا «  عفاهکه 

تا آنجا که   -خود داشت، به دست گرفته بودنزد  ن چیز را کرد، در حالى که آنچه  فلا  قصد  ت کهاین اس  ایشمعن  «اعتفاه»



. آن گاه را زایل کردم و از او چشم پوشیدم  اومن گناه  است که    نی معنایش ا  نعفوت عنهد که »و چون گفته شو  -گویدمى

اى  و به همین جهت خد  تر استفو بلیغ ع  ازست که  و این اعف  و فرقش با  معناى ترك ملامت استبه   «صفح»ۀ  کلم  که  گویدمى

شود که انسان عفو  چون گاهى مى  «؛ هِمْرِفَاعْفُوا وَ اصْفحَُوا حتََّى یَأْتِیَ اللَّهُ بِأَ»  تعالى در یك جمله هر دو را ذکر کرده و فرموده: 

اى در تن کسى  جامه ت که  آن اساى  معن، به ستا  «غفر» ۀ  که از ماد  «مغفرت»ۀ  کلم  که  سپس گفته.  کندولى صفح نمى  کندمى

  ؛لوعاءاغفر ثوبك فى اکه    گویدبینى یکى به دیگرى مى که مى  ستباب ا  و از همین  شانى که تن او را از آلودگى نگه بداردبپو

ت از  فرمغ  و دیرتر چرك را نشان دهد و غفران و  تاب شودات را در خم رنگ بینداز و آن را رنگ کن تا چركیعنى جامه 

   .ز اینکه عذاب به او برسد حفظ فرمایداین است که بنده را االى به خداى تعۀ ناحی

جمل • سه  ممى   « تغَْفِروُا»  و  «صْفحَوُا»تَ  و  « عفُْواتَ»  ۀ  پس  تشوخواهند  را  فرزندانؤمنین  و  زن  اگر  اینکه  به  کنند  آثار یق  شان 

 نان را نخورند.که فریب آذر باشند حال بر ح ینو در ع ظر کنندندشمنى مذکور را از خود بروز دادند، صرف

  که   رحمتى  و  رتغفم  آن  ؛باشد  الهىۀ  خاص   رحمت  و  مغفرت  ، رحمت  و  مغفرت  زا  منظور  اگر  «رحَِیمٌ  غَفوُرٌ  اللَّهَ   فَإنَِّ»ۀ  ر جملد •

  معنا   و  هستند   «وافرتغ»  و  « تصفحوا»  و  « تعفوا»  هاىخطاب  به  مخاطب مذکورۀ آی  در   که  هایىهمان  به   ،رسدمى   مؤمنین   به   تنها

 و   مغفرت   به   شما   با  هم   تعالى  خداى   د، کنی  پوشىچشم   خود   فرزندان  و  زنان  دشمنى   و  خطا  از  مؤمنین   شما   اگر   که  باشد   نیا

 اند،کرده   که  صالحى  رفتار   برابر  در  است  مؤمنین  به  جمیلىۀ  وعد  مذکورۀ  جمل  صورت  این  در  د،کنمى   معامله  خود  رحمت

 أنَْ  بُّونَحِتُ  لا  أَ  لْیَصْفحَُوا  وَ  لْیَعفُْوا  وَ»: فرمایدمىو    داده  صفح   و  عفو  صاحب  مؤمنین  به  را  وعده  ین هم  یهآاین    در  که  چنانهم

  10« لَکُمْ  اللَّهُ یَغْفِرَ

  وعده مدنظر  ۀ  جمل  دیگر  صورت  این  در  باشد،   مخاطب  به   مقید  اینکه   بدون  باشد،   الهى  عام  رحمت   و  مغفرت   رظو من  اگر  و •

 خلق مت  خدایى  اخلاق  به  و  متصف  خدا  صفات  به  را  خود   کنند  چنین  مؤمنین  راگ »:  مایدبفر   خواهدىم  بلکه  ؛بود  نخواهد

 11 «.است رحیم و غفور هم خدا چون ؛دانکرده

 
 . 22ۀ آی  نور،ۀ سور  ببخشد؟ را ماش ندخداو  داریدنمى وستد آیا ،ندکن نظرصرف  و عفو ایدب آنها . 10

  لَکُمْ   اً و عَدُ  أَوْلادِکمُْ  وَ  واجِکمُْ أَزْ  مِنْ  إِنَّ»   ۀ  آی   ذیل   در  که  شده  یتوا ر  ( ع )   باقر  امام   از  الجارودابى  روایت  در  مىق  فسیرت   در  ۹15  ص  ،۹1ج  المیزان،  تفسیرۀ  ترجم  . 11

  به  دست  ندشانزفر  و  زن  کنند،  مهاجرت  هجرت  دار  به  خود  نشینکافر  وطن  از  خواستندىم   وقتى  که  است  مسلمانانى  به  راجع  آیه  این» :  فرموده  «ذَرُوهمُْفَاحْ

  از   بعضى  . رفت   خواهیم  بین  از  رفتنت  از  بعد  که  مدار  بر  دست  ما  از  که  دهیممى  دسوگن  خدا  به  را  تو  که  گفتندمى  و  اشتندد مى  بازشان  رفتن  از  انداخته،  شاندامن

 ىنه  آنان  اطاعت  از  داشته،  حذر  بر  فرزندانى  و  نز  ینچن  از  را  آنان  هشریفۀ  آی   و  ماندندمى  الکفردار  در  و  شدندمى  ودخ  رزندف  و  زنۀ  خواست  سلیمت   مسلمانان

 جرت ه من اب شما اگر  سوگند داخ به  که گفتندمى و داشتندمى بر دست فرزند و زن از هگرفت پیش را خدا راه و شدندنمى  تسلیم مسلمانان از دیگر بعضى . فرماید مى

  تعالى   خداى  ولى  ؛رساند  نخواهم  اشم  هب  سودى  ابد  تا  و  داشت  نخواهم  کارتان  به   کارى  دیگر  ،کرد  جمع  لهجرۀادار  در  شما  و  من  بین  روزى  لىتعا  خداى  و  نکنید

 رعایت   را  رحمۀ  صل  و  کنند  برخورد  نناآ  با  وجهى  بهترین  به  و  کرده  نظرصرف   خود  سوگند  از  رسیدند  خود  فرزند  و  زن  به  هجرت  دار  در  آنکه  از  بعد  داد  دستور



  از   غفلت  از  خواهدمى  است،  نهى  از  کنایه   مذکورۀ  آی  تعبیر  و  دارد  آزمایش ۀ  جنب  که  است  هایىی گرفتار  معناى ه ب  « فتنه»ۀ  کلم •

  اجرى  او  نزد  ینکها  با  ید،نکن  رها  را  خدا   جانب  اولاد  و  مال   برابر  در  شیفتگى  با»  :بفرماید  و  کند  هىن  اولاد  و  المۀ  وسیلبه  خدا

 « .هست عظیم

  به   تشویق  و  دعوت  سیاق  جمله  سیاق   چون  ؛کنید  پروا  خدا  از  دارید  که  استطاعتى  مقدار  به  یعنى  « اسْتَطَعْتُمْ  ا مَ  اللَّهَ  فَاتَّقُوا» •

  أَمْوالُکُمْ   ماإنَّ»ۀ  جمل  بر   است  شده   تفریع  «فاء»  حرف  خاطربه   مذکور ۀ  جمل  و  است  او  راه  در   مجاهده  و  اقانف  و  خدا  اطاعت

 خدا   ترس  و  تقوا  از  را   مقدار  آن  از  اىذره  از  و  بترسید  خدا  از  تاناستطاعت   مقدار  به  هک  شودمى چنین  آن  معناى نتیجهدر؛  «...

  نه  است  آنۀ  افاد  مقام  در  12« تُقاتِهِ  حَقَّ  اللَّهَ  اتَّقُوا»ۀ  شریفۀ  آی  که  رساندمى  را  طلبىم  همان  شریفهۀ  آی  نتیجهدر  .نیایید  کوتاه

  تعالى  خداى چون ؛کنید  رها را تقوى نتوانستید که مقدار هر و بکنید را تقوى عایتر توانستید چه  هرکه  بفرماید بخواهد اینکه

  جاى   در  معنا   این  چند   هر  آرى  است.  نخواسته   ما   از  طاقت   مقدار  از  بیش   به   13« هِبِ  لَنا  طاقَۀَ  لا  ما   تُحمَِّلْنا   لا   وَ»ۀ  آی  حکم   به

  1۴. نیست آن به ناظر مذکور ۀ  آی کنلی ؛است یحصح  خود

  «سمع»ۀ  کلم  و  کندىم   کیدأت  را  «اسْتطََعْتُمْ  مَا  اللَّهَ  فَاتَّقُوا» ۀ  لِأَنْفُسِکُمْ[، جمل  خَیْراً  أَنْفِقُوا  وَ  أَطِیعُوا  وَ  مَعُواسْا  ]وَ  آیه  از  تقسم  این •

 عمل  ممقا  در  انقیاد  که   طاعت  خلاف  به  است،  قلبى  امالتز  مقام  به  مربوط  که  است   دعوت  و  پیشنهاد  قبول  و  استجابت  معناىهب

  این   براى   «لکم »:نفرمود  و  «لانفسکم» :فرمود  اگر  و  [دیگر  بذلى  هر   نه ]  است  خدا  راه  در   مال بذل  معناى  به   «انفاق»ۀ  کلم.  است

 مندبهره  آن  از  کسى  شما  ودخ  جز  هب  و  است  شما  مال  خیرش  کنید  انفاق  اگر  بفهماند  و  سازد  دلخوش   ربیشت  را  نینؤمم  که  بود

                           شود.نمى

، بلکه در صورتى که عادت شده موضوعالبته نه در یك    ؛معناى بخل توأم با حرص استبه  «شح»ۀ  کلم  که  گویدراغب مى •

 .باشد

 
  لادُکُمْ« أَوْ  وَ  أَمْوالُکمُْ  نَّما»اِۀ  جمل  رتفسی  در  که  اندکرده   نقل  ( ص )   خدا  رسول   از  ،أوفى ابىبناللَّهعبد  و  صامتبنعبادۀ  از  ویه مردبن ا  که  است  نثورالمالدر  در  «. کنند

 .« است مال شوندمى مایشآز آنۀ وسیلبه که من متاۀ نفت و است اىفتنه امتى، هر براى»: اندفرموده
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 .2۸6ۀ آی  بقره،ۀ سور.  مدار مقرر ما بر نداریم را آن لتحم طاقت که هایىمجازات [پروردگارا] . 13

 که   کرد  نقل  برایمان  خیر  عبد  از  ىانهمد  رهمبنسفیان  که  شده  روایت  وکیع  تفسیر  از  شهرآشوبابن  از  هانبر  تفسیر  در  و  152  ص  ،1۹ج  المیزان،  تفسیرۀ  ترجم  .1۴

  عمل   رتودس  نای   به  کسى   بیت  اهل  از  غیر  سوگند  خدا  به»:  فرمود  «قاتِهِتُ   قَّحَ  اللَّهَ   اتَّقُوا»  :فرمایدمى  که  پرسیدم  تعالى   خداى  کلام   این  از  ( ع )   بالطابىبنعلى  از  من

  اطاعت   را  او   که  ماییم  و  کنیممىن  کفرانش  زهرگ  آورده،  جاى  به  را  شکرش  که  ماییم  و  کنیممىن  موشش فرا  هرگز  و  یمخدای   یاد  به  همواره  که  ممایی  این  . است  نکرده

 نازل  را  «مْاسْتَطَعْتُ  مَا  اللَّهَ  افَاتَّقُو »ۀ  آی   تعالى  اىخد  ،نداریم  را  تقوایى  نچنی  توانایى  ماکه    گفتند  اصحاب  شد  نازل  آیه  ینا  چون  و  ایمنکرده   نافرمانیش  گز هر  ،کرده

 .فرمود



 وَ »ۀ  یمعناى آ  ست.  دن اکرمعناى حفظ است که به   «وقایه»  ضارع مجهول از مصدره، مبود  «یوقى»  ه در اصلک  «یوق»ۀ  کلم •

از شر تنگ چشمى و بخل حفظ فرموده،    که  چنین است  «الْمفُلِْحُونَ  هُمُ  فأَُولئِكَ  نَفْسِهِ  شحَُّ  یُوقَ  نْمَ را  او  هر کس که خدا 

 15  د.چنین کسانى رستگارن ؛شوددار شوند ناراحت مى ن مال نکه دیگراو نه از ای ردنتیجه نه خودش از بذل مال مضایقه دادر

آی  «تعالى  خداى  اقراض»  از  منظور •   مال   آن  و  خدا  به  دادن قرض  را  عمل  این  اگر  و  تاس  خدا  راه  در  قانفا  هفدهم[ۀ  ]در 

 . باشد دهکر ترغیب انفاق  به را مسلمین که  بوده منظور این به خوانده،  حسن قرض را شدهانفاق

 دهد.مى گرانانفاق  به آخرت و دنیا در تعالى خداى  هک جزایى حسن به است اشاره «لَکُمْ  یَغفِْرْ وَ لَکُمْ  فْهُیضُاعِ»ۀ لجم •

که شرحش و   پنج نام از اسماى حسناى الهى هستند «حکیم» و «عزیز » ،«عالم غیب و شهادت» ،«حلیم » ،« ورشک» اىهاسم •

 شده است روشن است. دان سفارشدر آیه ب و انفاق که عتوجه مناسبتش با سمع و طا
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